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Za moju baku Harmijen Dejs, koja je Zivela i izgubila se u ratu,
ostavivsi sve za sobom, u potrazi za ljubavlju.
(Tvoje izdanje za sve uzraste je na putu!)






U tiraniji je lakse delati nego razmisljati.
Hana Arent






Prvo poglavlje

MARAJKE DE GRAF

3. MAJ 1943.
AMSTERDAM, HOLANDIJA

Voo

Odojce u de¢jim kolicima otvorilo je o¢i i videlo da nisam njegova majka.
Lice mu je pocrvenelo i nabralo se kao orahova ljuska. Progutala sam
knedlu i uperila pogled ispred sebe, u tri nemacka vojnika koja su pa-
trolirala na ulazu u Vondelpark. Teo je $apatom progovorio: ,,Nastavi
sama; tako ce$ biti manje sumnjiva. Ponasaj se opusteno.” Ovlasno mi
je poljubio kosu pre nego $to je zamakao u najblizu prodavnicu.
Nagnula sam se da bih umirila detence. ,,Psst, budi mirna. Sve je u
redu.“ Puls je odavao moje pravo raspolozenje. Stiskala sam rucku kolica
pobelelim ¢lancima. Namestila sam ¢ebe preko $ava tajnog spremista s
krivotvorenim bonovima za snabdevanje i improvizovanim radio-apa-
ratima u kutijama za cigarete, Teovih ruku delo. U njemu je bio i pistol;.
Svastika se vijorila kroz maglu na obliznjoj zgradi. Vojnici su pusili na
jutarnjem suncu, proveravajuci legitimacije prolaznika. Nekoliko metara
iza mene, Teo se pretvarao da razgleda stalak s novinama. Ohrabrujuce
je klimnuo glavom. Malecka je zurila u mene dok sam je gurala u ko-
licima. Zaplakala je kad sam tockom zakacila labavi kamen. To su bili
glasni i gnevni vapaji. Htela sam da se vratim, ali me je prokleti Svaba ve¢
primetio. Vojnik koji mi je pristupio bio je, po svoj prilici, moj vr$njak,
ili bar ne stariji od dvadeset cetiri godine. ,,A gde ti zuris?“ Prebacio je
pusku preko ramena. ,,Ti si prvi dobar par nogu koji je od jutros naigao.“



Elen Kit

Dlacice na potiljku su mi se najezile. Beba se jos glasnije razdrala kad
je vojnik pruzio ruku da uzme moju legitimaciju. Pogled mu se zadrzao
na mojim grudima dok sam je vadila iz dZepa. Pokusala sam da sakrijem
strah, nadaju¢i se da je Teo dovoljno daleko da to primeti.

PriSao nam je i drugi vojnik. Celo mu je blistalo kao dno tiganja nama-
zano uljem. Gvirnuo je u kolica. ,Kakva galama! Da li trazi da se ljulja?“

Pogledala sam postavu i ¢ebe. Nista se nije pomerilo. ,,Gladna je, to
je sve.“ Ton mi je bio preostar. Pitala sam se da li vojnici prepoznaju
neiskustvo dok sam pokusavala da je smirim. Pocela sam da se znojim.
Strahovala sam da Ce zatraziti da je podignem. Muskarci su me bezo-
brazno premeravali.

Onaj koji je drzao moju legitimaciju posmatrao me je Zmirkajuci.
»Marajke de Graf. Koliko je stara ova fotografija?“ Pokazao ju je kolegi.
Na fotografiji sam imala malo duzu kovrdzavu kosu i malo punije lice.

,Cetiri meseca.

Detence je konac¢no utihnulo. Sisalo je palac, skerletnih obraza vlaznih
od suza. Vojnik mi je, posle naizgled beskonac¢nog oklevanja, vratio do-
kumente. ,,Pa, lepsa si u prirodi.“ Namignuo mi je i mahnuo da prodem.

Usta su mi se osusila, a ruke ukocile dok sam koracala prema parku,
zvizducuéi nervoznu neodredenu melodiju. Pronasla sam klupu pored
¢ajdzinice. Uniforme su se pomesale s odelima i haljinama za stolovima:
vojnici su se gostili pecivom i gledali vodu, patke i veverice, kao da je
grad odvajkada njihov.

Teo me je pronasao posle nekoliko minuta. Sagnuo se da pogleda
detence pre nego sto me je poljubio. ,Dugo su ti pregledali legitimaciju,
zar ne?“

Odmahnula sam glavom. ,Samo su mi se udvarali.”

Podigao je bebu iz kolica.

»Ne ovde, dragi. Prebacimo je na sigurno mesto.“

»Ali gledaj je kako se mrsti.“ Kreveljio se dok beba nije pocela da
guguce, smeje se i pruza rucice, kao da hoce da ga povuce za velike usi.
Ceznjivo sam ga posmatrala, zamigljaju¢i da imamo svoju kéi i da je
tako volimo i mazimo.
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»Eh, kad bismo mogli da je zadrzimo.“ Spustio ju je u kolica, sa ce-
znjivim sjajem u o¢ima. Doslo mi je da ga zagrlim.

»Dobro ti je poznato da ne mozemo. Osim toga, potrebno joj je do-
jenje. Dajem ti re¢ da ¢emo je imati.”

Uzdahnuo je. ,Znam.”

Ustali smo s klupe, prosli kroz park i izasli na drugu kapiju, koja, na
svu srecu, nije bila cuvana. Ulica je bila puna Zena. Zajedno su izgledale
kao pokretni modni katalog od pre tri godine. Izbledele boje i iskrzani
rubovi odece svedocili su o iznosenosti. Sve su posle invazije naucile da
drze glavu pognutu i da se odlu¢nije krecu. Na ulici je bilo malo mu-
gkaraca, uglavnom mladih ili staraca. Oni u punoj snazi izbegavali su
da izlaze na ulicu. Strahovali su od racija za prikupljanje radne snage.
Ulazna vrata maléice su se odskrinula. Zena je pogledala de&ja kolica i
izrecitovala lozinku ukoc¢enim glasom, kojim nikog ne bi zavarala. ,,Da
li ste dosli da vidite moje nove cvetne leje?* Saslusala je nas odgovor,
osmotrila okolinu i dala znak da udemo. Nagnula se preko bebe. Brizno
ju je pogledala, o¢ima crvenim od neprospavanih nodi. ,Sedite, molim
vas®, konacno je prozborila. ,,Stavi¢u ¢ajnik.”

»Bojim se da ne mozemo da se zadrzavamo.“ Pogledala sam praznu
kolevku u dnevnoj sobi i ¢ebence s inicijalima, prebaceno preko nje.
Grlo mi se steglo zbog tog prizora. ,Veoma nam je Zao zbog vaseg gu-
bitka, gospodo.”

Podigla je bebu i zagledala se u nju. ,,Ovo je grozno vreme za dolazak
bebe na svet, zar ne?*

Teo i ja izmenjali smo poglede.

»Pa“ rekla je, ,makar ¢u se na¢i ovom detetu.“ Brada joj je zadrhtala.
Izvadila je maramicu iz dZepa. ,,Ima svetlu kosu za Jevrejce. Sta se desilo
s njegovom majkom?“

»Zapaljenje pluca‘, oglasio se Teo. ,,Skrivali smo ih na tavanu. Predugo
smo trazili doktora koji bi mogao da je pregleda i prekasno smo ga nasli.“
Pogledao je na zidni sat. ,Zao mi je, moramo da krenemo. Beskrajno
smo vam zahvalni, gospodo. Molim vas da dobro sakrijete de¢ja kolica.
Va$ muz e znati $ta da radi s onim $to je u njima.”

11



Elen Kit

Nagnula sam se da poljubim bebu u celo. Stegla sam Zeninu ruku na
rastanku. Teo je zastao na ulazu. ,,Srce mi se topi od milja kad vidim
va$u spremnost da se pobrinete za tude dete.“ Klimnula je glavom ne
skidajuci pogled s bebe. Otisli smo, bez osvrtanja, kad je ulica opustela.

Sledece veceri, odmah posle osam sati, zavese za zamracivanje navucene
su na prozore po ¢itavom Amsterdamu. Grad je ponovo postao nevidljiv
s neba. Nacisti su prekinuli dovod struje. Upalila sam sve¢u i sela pored
zamracenog prozora da malo sviram violinu. Vezbala sam svakog dana,
iako viSe niko nije dolazio u filharmoniju. Gudalo je klizilo po strunama
dok je ku¢ni sat otkucavao kao metronom, broje¢i minute. Odlozila sam
instrument. Dobujudi prstima po njemu, pitala sam se zasto Teo toliko
kasni i smisljala u sebi razne opravdane razloge. Mislila sam samo na
natpise na trgovima, koji su pretili prisilnim radom u Nemackoj, na
muskarce nasumicno kupljene s ulica i trpane u kamione. Mislila sam
na Teovog najdrazeg studenta, koji je nestao prosle nedelje.

Stavila sam na Sporet ¢orbu od krompira i kopriva. Prisla sam da je
promesam i miris variva prosirio se ku¢om. Nadala sam se da ¢e mi to
promeniti tok misli. Razgledala sam kuhinju, delftski porcelan i stol-
njake koje sam donela u miraz. Procenjivala sam koliko ¢emo dobiti za
te stvari kad nam nestane jaja i putera.

Kljuc je zacangrljao u bravi na ulaznim vratima. Taj zvuk doneo je
talas olak$anja. Moji prenapeti zivci su se opustili. Bilo mi je krivo $to
sam dopustila da masta preuzme kontrolu nada mnom. Oduprla sam se
porivu da poletim Teu u zagrljaj, da prodem prstima kroz talasasti uvojak
u njegovoj kosi i ukorim ga zato $to me je naterao da brinem. Umesto
toga, nadnela sam se nad lonac, pevuseci, dok Teo nije stao iza mene,
obgrlio me oko struka i podigao s poda. Corba je kapala po plo¢icama s
drvene kutlace u mojoj ruci. Prosaputao mi je u vrat: ,Nedostajala si mi.“

»Dobro znas®, rekla sam, ,,da ne mogu jasno da razmisljam dok ne
stigne$ kuci.”

Njegove niske i guste obrve li¢ile su na police iznad ociju. ,,Izvini,
draga. Morao sam da svratim na nekoliko mesta. Pit ¢e do¢i za sat, da
donese novine.“
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»Neku publikaciju Pokreta otpora?“ Stegla sam ga za hladne $ake.
Pritisnula sam ih uz njegove grudi. ,,Gde bi trebalo da ih isporucisg?“

»Prosledi¢u ih studentima.®

»10 je dobra ideja. Pricace$ mi o tome za vecerom.“

»Kasnije, skoro ¢e devet.“ Odveo me je uz stepenice do spavace sobe.
Otvorio je orman i izvadio debeli atlas iz zadnjeg dela. U njemu je bio
mali radio. Legla sam pored njega na tepih dok je pri¢vrs¢ivao antenu
od sita i pode$avao modulator da bi prigusio signale nemackih stanica
za ometanje. Zvono na Zapadnoj crkvi oznacilo je ta¢no vreme. Bila je
to jedna od malog broja crkava ¢ija zvona nisu pretopljena za potrebe
nacisticke vojne industrije. Ti$ina se $irila Amsterdamom protekle nede-
Jje. Cinilo se da grad zadrzava dah, zajedno s gradanima. Zacuo se zvuk
koji smo ¢ekali ¢itavog dana. Prve Cetiri note Betovenove Pete simfonije.
Morzeov znak za V - pobeda. To je Radio Oranje na BBC-ju, program
prognane kraljevske kuce.

Teo mi je dodao slusalice. Drzao me je za ruku dok smo slusali radio
u svetlosti sveca. Vlada je izvestavala o $trajkovima u fabrikama i sve
ostrijoj nacistickoj represiji. Trazila je da budemo mirni. ,,Ne odazivajte
se na pozive za rad. Izdrzite ili se povucite u ilegalu - moramo istrajati.”

Nagnula sam se prema njemu. Oce$ala sam ga obrazom. Pokusala sam
da zamislim no¢ u praznoj ku¢i posle njegove deportacije u Nemacku.
Ta pomisao bila je nepodnosljiva. Okrenuo se da mi poljubi kosu. ,,Ne
brini, ljubavi. Sna¢i ¢emo se.”

Posle emisije nastavili smo da lezimo na tepihu. Naslonila sam mu
glavu na rame. Zelela sam da danonoéno lezimo u krevetu, iza oklopa
od ¢ebadi, stiteci jedno drugo od svetskih zala.

»To dete imace lep Zivot kod tih ljudi, zar ne?" pitala sam.

»Oni su pobozni hri§¢ani. Siguran sam da ¢e se prema devojcici po-
nasati kao da je njihova.”

Podigla sam pogled ka njemu. ,,I da li jo$ misli§ da je ¢ekanje bilo
dobra odluka?“

Oklevao je. ,,] mi ¢emo tesko pregurati rat zbog nestasice hrane i
smanjenja plata. Poslednje sto bih Zeleo je da...”
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Neko je pokucao na vrata. Pomerila sam crni papir da bih videla ko
je, ali Teo je ve¢ bio na polovini stepenica. ,,Nita nece§ videti. Napolju
je mracno kao u pecini. To je Pit. Stigao je na vreme.*

Krenula sam za njim. Vrata su popustila pod udarcem pre nego sto je
stigao do njih. Otvorila su se. Ugledala sam puske i uniforme. Gestapo je
upao u kuc¢u. Na nemackom su nam viknuli da ne mrdamo. Stajali smo
u stravi¢noj tisini dok su pretresali sobe iznad nasih glava. Lampa je tre-
snula o pod. Fioke su vadene iz ormana, a papiri leteli po ku¢i. Neko je
bacio moju violinu na pod. Pozlilo mi je od sve jaceg mirisa ¢orbe. Drh-
tavom rukom trljala sam palac o domali prst. Burma mi je bila hladna na
zglobovima. Spustila sam pogled na pod pokriven plo¢icama i ugledala
vrh Teove cipele. Nervozno je tapkao po podu. Neki gestapovac zaurlao
je sa sprata. Otkrio je delove za radio u skrivenoj nisi na tavanu. Zahva-
ljivala sam bogu $to viSe nikoga ne skrivamo.

Svabe su nas okruzile sa zajedljivim izrazima lica. Cevi njihovih lu-
gera piljile su u nas kao mrtve zenice. ,,Predajte legitimacije!, rekao je
glavni agent. ,Imate dva minuta da se spakujete! Bez price!“

Jedan agent dopratio nas je do spavace sobe, u kojoj sam zatekla do-
nji ve$ na tepihu. Teo me je pogledao kad je posegnuo za koferom. Imao
je unezveren pogled iza naocara i neurednu frizuru. Spakovao je najto-
pliju ode¢u. Skinula sam sa zida fotografiju s vencanja i stavila je u Teov
kofer. Uskratila sam Svabi zadovoljstvo da me vidi kako pla¢em. Teo je
prepleo prste s mojima dok smo silazili. Nemo mi je porucio: Ne govori
im nista, ne dopusti im da pobede - volim te. Gestapovac ga je udario u
slepoocnicu. Pao je postrance i pustio moju ruku. Zadrzali su me kad
sam posegnula za njim. Grube ruke §¢epale su me za zglobove. Prosa-
putala sam njegovo ime, ali se taj zvuk izgubio u galami. Teo se drzao
za glavu ispred mene. Izgurali su nas iz kuce u no¢.

Mi holandske devojke iskrcale smo se iz studene tame, tog gnezda bo-
lesti i smrti. Psi su nam kidisali na ¢lanke ispred sto¢nog vagona. Lo-
komotiva je piStanjem oglasavala polazak. Nemacki strazari su vikali.
Gurali su nas u kamione. Stigle smo u logor Ravenzbrik, u kome smo
podvrgnute procesu obrade kao na pokretnoj traci. Pregledane smo.
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Procenjene. Obelezene. Sortirane. Odveli su nas u skladiste, u kome su
nam cuvarke naredile da se skinemo. Jedan esesovac zazvizdao je kad
sam se sagnula da skinem carape. Video mi je grudi. Dve mrsave logo-
rasice urucile su nam prljave uniforme. Obukla sam prugastu tuniku i
duge sive pantalone. Gruba tkanina golicala me je po butinama. Kozne
cipele imale su iskidane pertle i stezale su mi prste, ali veliki broj zena
oko mene dobio je samo teske drvene klompe. Iz hodnika su izasle Je-
vrejke sa zutim trouglovima, obrijanih glava. Krvarile su iz posekotina
na lobanjama, posledica nevestog brijanja. Jecale su dok su pokusavale
da pokriju glave maramama ili komadima tkanine. Razumela sam raz-
mere njihovog gubitka i nervozno presla prstima preko crvenog trougla,
oznake za politicke zatvorenike. Podigla sam ruku ka uvojcima. Bilo mi
je drago $to sam sacuvala makar nesto od predasnjeg identiteta.

Spavale smo po dve-tri na lezaju. Nepoznate zene su kijale i kasljale po
mojoj kozi. Bolesne Zene, preslabe da bi se odvukle do toaleta, urinirale su
po slamaricama. Naucila sam da spavam s lonc¢etom i ¢inijom vezanim za
odecu. Holandske majke su u pocetku pricale bajke uplagenim ¢erkama,
dok su tri kabaretske zvezde izmenjivale masne posalice izmedu kreveta.
One su se ubrzo izmetnule u svade zbog ukradenog hleba. Jedna Zena
je poludela. Bacakala se po slamarici i ¢upala pramenove kose, neraz-
govetno mrmljajuci. Ponekad je cvilela kao stene, poplavela lica, dok su
joj Zene oko nje vikale da ucuti. Sazaljevala sam je, strahujuci i za sebe.
Ludilo je vrebalo u Ravenzbriku. Pretilo je svakoj od nas. Morala sam da
ostanem jaka, posto je opstanak zavisio od dusevnog zdravlja.

Klozeti su se Cesto zapusavali. Smede barice obrazovale su se na podu
barake. Izlucevine iz leSeva prodirale su u logorsko tlo, kvareci vodu, koja
je imala gadan ukus. Veliki broj Zena zavrsio je s nadutim stomacima.
Cesto bih se jedva dovukla do klozeta dok je moje telo pokusavalo da se
oslobodi kuzne vode i budavog krompira iz supe.

Ubrzo sam shvatila da logorski zivot u dobroj meri zavisi od pripad-
nosti grupi. Nemacke izopS$tenice imale su najbolje $anse za opstanak,
delimic¢no i zbog toga $to su najbolje razumeli naredenja koja su nas
pratila ¢itavog dana. Neke od nas — Nemice, Holandanke, ili koje god
rase da su Svabe smatrale ljudskim — mogle su da zadrZe kosu, ali uz
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obavezu da je zacesljavaju unazad i kriju ispod kapa i marama. Napravila
sam Zi¢ane ukosnice u fabrici. Jedne no¢i sedela sam na krevetu i plela
guste uvojke Zeni s kojom sam delila lezaj. Ukrasavala sam ih trakama
iscepanim s njene marame. Postala je Dzindzer Rodzers, a ja Beti Grejbl.
Zaspale smo mastajuci o rasko$noj gozbi sa satenskim haljinama, bise-
rima, $ampanjcem i kandiranoj pacetini. Sledeceg jutra probudila sam
se pored njenog hladnog i ukocenog tela.

Stomak mi je svakog dana sve glasnije krc¢ao, a Zuljevi na Sakama me
sve viSe boleli. Sipale smo gustu vestacku kafu u ¢inije da bismo zagrejale
ozebla stopala. Svake no¢i skidala sam skorelo blato s cipela i glancala
ih s najvecom paznjom. Jednog dana videla sam rupu na desnom donu.
Presla sam prstom oko nje i zaplakala.

Radile smo duge smene u Simensovoj fabrici pored logora. Pravile
smo elektri¢ne delove za podmornice. Trudila sam se da naucim sto vise
nemackih reci, da bih mogla da poslusam naredenja bez oklevanja. Te-
rali su nas da pevamo pri dolasku na posao i odlasku. Pevala sam pro-
muklim glasom dok smo obilazili jezero. Ponekad sam proklinjala sve
ljude kojima smo Teo i ja pruzali utociste, sve vesti koje je $irio svojim
improvizovanim radio-aparatima - jer Sta smo postigli? Polovina Jevreja
kojima smo pomogli verovatno je ve¢ mrtva, a mi smo utamniceni. Po-
stala sam logorasica. Cvrsto sam resila da im ne dozvolim da me satru,
da me preobraze u skelete koji su Setali logorom kao zivi mrtvaci. Svom
snagom istrajavala sam u uspomeni na Tea, koji je uporno ponavljao
da sam nevina kad nas je Gestapo isterao na ulicu, usred no¢i i dok su
zvona Zapadne crkve odjekivala iznad nasih glava. Se¢ala sam se kako
me je dlanovima masnim od radio-aparata stezao za ruku u pritvorskoj
¢eliji i ljubio moju burmu. Razmisljala sam o snovima koje smo snevali
u okupaciji: o pravljenju slasnih torti, $etnji pored reke Amstel u novoj
odedi, putovanju s filharmonijskim orkestrom u Pariz, objavljivanju nje-
govih radova u njujorskim ¢asopisima i zasnivanju porodice.

Obecala sam sebi da ¢u uciniti sve $to mogu da prezivim ovaj rat.

Prilika mi se ukazala jednog svezeg jutra krajem juna. Sirene su nas
probudile u Cetiri sata ujutro. Esesovski oficir s tablicom za pisanje Setao
je izmedu kreveta u pratnji strazarke. Covek povijena vrata i s rupicom
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na bradi izgledao je starije od mog oca. Takve ljude vidala sam po am-
sterdamskim kafeima kako puse lule pored kamina i Zale se na dosadnu
kidu. Zastajao je pored svake Zene svetle kose i blede puti i premerio bi
je od glave do pete. Neke je izdvajao u stranu. Do$ao je do mene. Pitao
me je odakle sam. Obuhvatio mi je dojku i protrljao bradavicu palcem.
»Dobro su oblikovane®, napomenuo je.

Zapisao je moj broj na tablici i naredio da stanem pored ostalih. Sve
devojke bile su privla¢ne. Izgledale su mlade i zdravije od ostalih logo-
rasica, uprkos bledilu i modricama. I sve su imale kosu. Ve¢ina je imala
crne trouglove zbog asocijalnog ponasanja — seksualnih devijacija, alko-
holizma, prostitucije i buntovnistva. Neke su imale i kriminalne zelene,
a nekoliko i crvene, kao ja.

Zbile smo se, ali smo se postrojile u redove po pet kad nam je oficir
prisao. Ustinula sam se za obraze da bi se zarumeneli. Koliko puta sam to
videla: Zene izdvojene iz stroja vise se nikad nisu vracale? Posmatrao nas
je sizopacenim osmehom. ,,Imate sre¢u. Ponudi¢u vam retku priliku da
sluzite Fireru i da povecate efikasnost logora u ¢itavom Tre¢em rajhu.”

Zastao je i pogledao strazarku. Bila sam sigurna da namerava da nas
imenuje za blokove - nadzornice baraka - za posao dostojan prezrenja.
Nasa blokovska mi je dva puta trazila sledovanje hleba, tvrdeéi da sam
previse lepa i da je neophodno da nau¢im da necu sve u Zivotu lako
dobiti. Druge blokovske su tukle ili kaznjavale zene dodatnim radnim
obavezama. Mrzele smo i one koje su se samo starale o postovanju logor-
skih pravila, zato $to su imale mo¢ da nam naude kad god im se prohte.

Otkopcala sam tuniku. Najezila sam se kad je pala na pod. Neke Zene
pokusale su da se pokriju. Znala sam da je najbolje da spustim ruke. Ofi-
cir je kruzio oko nas. Uklonio je senku od Zene, s kicmom koja je $trcala
kao niska bisera, i dve Zene s lose oblikovanim grudima. Naredio im je
da se vrate na lezajeve pa nam se obratio. ,Ho¢u $esnaest dobrovoljki
za opsluzivanje logorasa u novim bordelima. Potrebne su nam iskusne
i veste Zene.”

Isprva nisam razumela njegove reci. Onda mi se koza najezila. Se-
tila sam se amsterdamskih sokaka crvenih fenjera: dubokih dekoltea,
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$ljaste¢ih mindusa, pijanih mornara kako se teturaju po ulici, s mrljama
crvenog karmina na obrazima.

»Zahvaljujuci Firerovoj velikodusnosti, dobijacete svezu hranu i ce-
tvrtinu zarade. Posle $est meseci sluzbovanja bicete pustene na slobodu.“
Iscerio se i ¢utke nas posmatrao.

Priljubila sam $aku uz bok. Ceznula sam za ohrabruju¢om tezinom
burme, koju su mi Svabe oduzele po dolasku u logor. Bol me je presekao
po stomaku, kao da mi je neko pritisnuo utrobu. Sloboda posle $est me-
seci? Dali je to moguce? Devojke oko mene su se uzvrpoljile. Mozda se
i njima um maglio, a stomak krcao, zbog vizija toplih vecera i udobnih
vozova s kolicima za posluzivanje, koji putuju van Nemacke.

»Ko je voljan da sluzi Rajhu?“

U pocetku se niko nije micao. Sve Zene gledale su u tlo. Culi su se
samo daleki koraci logoraga u marsu.

»Razmislite o tome*, rekao je, ,,dobicete pristojan smestaj, s teku¢om
vodom.“

Vrana je graknula. Podigla sam pogled. Ptica je lebdela visoko iznad
logorskog kompleksa, kao tamna mrlja na mra¢nom nebu. Preletala je
iznad nas pa preko naelektrisane ograde logora i nestala s vidika.

Jedna devojka iskoracila je napred. Zeleni trougao delinkventa bio je
na uniformi pred njenim nogama. Kosa joj je bila boje putera. Drzala se
samouvereno, kao neko ko je godinama krcio put kroz nemacko pod-
zemlje. Pitala sam se $ta ju je dovelo ovde, da li je optuzena za kradu ili
nasilje.

Oficir je klimnuo glavom. Okrenuo se prema nama. Jedna po jedna,
devojke su istupale oklevajuci. Neke su izgledale kao dvadesetogodi-
$njakinje, a neke kao da imaju 26 i 27 godina. Samo dve imale su smedu
kosu, a sve ostale licile su na uzorne arijevke.

Oficir je nestrpljivo lupkao olovkom po tablici. ,Odabra¢u sam neke
ako viSe nema dobrovoljaca.”

Glad mi je razdirala utrobu. Zamislila sam ¢iniju svezeg voca i ko-
mad mesa. Zami$ljala sam kako me pustaju na slobodu, iako taj oficir
mozda i laZe. Premeravao nas je bezose¢ajnim pogledom. A opet, da je
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to hteo, mogao je da se doveze u logor, odabere nas i odvede bez ijedne
reci objasnjenja.

Dva dana ranije, na putu u fabriku, prosla sam pored grupe Zena koje
su kopale rovove, §to je bio najtezi posao. Jedna je stajala u vodi i blatu do
kolena. Trzala se kad god bi zamahnula lopatom preko ramena. Podvila
je rukave, otkrivaju¢i poodmakli osip, nepogresivi znak tifusa. Za ne-
koliko dana ¢e umreti i telom nahraniti pohlepne vatre krematorijuma.

Zagrejana soba, topla voda za kupanje, daleko od gladnih vaski i glo-
dara. Prilika da se ponovo osetim kao ljudsko bice.

,Gde ih $aljete, gospodine? Zena pored mene je drhtala, kao da nije
mogla da veruje da se usudila da progovori.

Oficir je odvratio ostrim glasom, ne gledaju¢i u nju. ,,U muski logor,
Buhenvald.”

Trgla sam se na pomen tog imena. Cula sam ga u tranzitnom logoru
u Vuhtu dok sam gledala kako Teo nestaje u sto¢nom vagonu. Glasina
se prenosila Sapatom dok su supruge, majke, sestre i kéeri gledale kroz
suze kako njihovi voljeni odlaze. To ime ¢ula sam i u Ravenzbriku, bilo
je samo obi¢na re¢, sacuvana u nekom zakutku uma. Medutim, to je
bilo stvarno mesto, logor s elektricnom ogradom, krematorijumom i
bordelom.

Dvojica esesovaca dosli su i stali iza starijeg oficira. Zurili su u nasu
nagotu. Jedan je namignuo i presao rukom preko svoje erekcije, koja se
ocrtavala na pantalonama.

Oficir je procistio grlo. ,,Pa?“

Kleknula sam da podignem uniformu. Podigla sam glavu i pogledala
gnusnog Svabu pravo u oéi. Osetila sam &vrsto tlo ispod dlana, prasinu
ispod noktiju.

Ustala sam i zakoracila napred.
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Drugo poglavlje

KARL MILER

25. JUN 1943.
KONCENTRACIONI LOGOR BUHENVALD, NEMACKA

V2o

Karl Miler stigao je u Buhenvald neposredno pre zore. Jutro je bilo sparno
i vlazno. Proveo je ¢itavu no¢ u vozu. Nije mogao da zaspi zbog klopa-
ranja to¢kova i razbijenog prozora.

Zapovednik logora docekao ga je na Vajmarskoj stanici. Oto Brant,
u drugoj polovini pedesetih, imao je proredenu kosu, odlucan izraz lica
i vojnicko drzanje. Stupio je na duznost pre godinu dana. Prethodni za-
povednik uhapsen je sa suprugom i optuzeni su za proneveru, da su krali
iz blagajne logora. Karl ¢e kao novi $uchaftlagerfirer biti njegov zamenik,
odgovoran da spreci ponavljanje takvog skandala.

Brant je pruzio ruku. ,\Vi ste sigurno Miler. Karl, zar ne?“

,Da, gospodine. Cast mi je da vas upoznam.*

»Moji saradnici u Berlinu imali su samo reci hvale za vas. Medutim,
moram da kazem da sam se iznenadio kad sam ¢uo da mi $alju nekoga
ko nikada nije bio u logoru. Izgleda da ste brzo napredovali u partijskim
redovima. Imate razgranate porodi¢ne veze?*

Karl je zario pete u tlo. ,Napredovao sam zahvaljuju¢i vrednom radu,
gospodine.”

»vrlo dobro. Ja ¢u vas provesti po logoru. Upoznacu vas s vasim du-
znostima. Upozoravam vas da ¢ete kao pomo¢nik zapovednika imati
mnogo posla.” Odveo je Karla do parkiranog mercedesa s vozacem.



